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BAXTER CZECH spol. s r.o.
Karla Englise 3201/6, 150 00 Praha 5 — Smichov

Baxter

DOHODA O FINANCNi PODPORE
ZDRAVOTNICKYM ZARIZENIM NA PODPORU
UCASTI ZDRAVOTNICKEHO ODBORNIKA NA
VZDELAVACICH AKCiCH ORGANIZOVANYCH

TRETIMI STRANAMI

BAXTER CZECH spol. s r.o.,

se sidlem Praha 5, Karla Englide 3201/6, PSC
150 00,

IC 496 89 011, zapsana v obchodnim rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze, spisova zn.
C 23921 (,Baxter*);

zastoupena, Krzysztof Poplawski, jednatelem

Fakulni nemocnice Brno
se sidlem: Cernopolni 9, 613 00 Brno

IC: 652 697 05
zastoupena: MUDr. Roman Kraus, MBA,Reditel
nemocnice

(“Obdarovany”)

Obdarovany pozadal spoleénost Baxter
o financovani uc&asti zdravotnickych odbornik(
(dale ,HCP") na kongresu European Paediatric
Advanced Life Support (EPALS) pofadaném
spole¢nosti HANZO Production, spol. s r.o., ktery
se bude konat v Hradci Kralove, 14. 9. 2019 - 15.
9. 2019. (dale ,akce").

V zajmu rozvoje lékafskych poznatki a
zlepSovani péte o pacienty hodla spolecnost
Baxter podporovat védecké a vzdélavaci akce
zaméfené na klinickou vyzZivu, a proto se
spoleénost Baxter rozhodla zadosti
Obdarovaného o financovani ucasti 4 HCP na
zminéné akci vyhovét. Pro tento UucCel se
spoleCnost Baxter zavazuje Obdarovanému
poskytnout finanéni prostfedky ve vy$i 72 400K¢.

Za timto ucelem spolecnost Baxter prevede 72
400K¢ na nasledujici zakonny a fadny bankovni
ucet Obdarovaného:

AGREEMENT FOR SPONSORING HCOs TO
SUPPORT HCPs ATTENDANCE AT THIRD
PARTY ORGINISED EDUCATIONAL EVENTS

BAXTER CZECH spol. s r.o.

with its registered office in Prague 5, Karla
Englise 3201/6, Postal Code 150 00,

Id. No. 496 89 011, registered in the Commercial
Registered with the Municipal Court in Prague,
File C 23921 (“Baxter”);

represented by Krzysztof Poplawski, managing
director

Fakulni nemocnice Brno

Address of register office: Cernopolni 9, 613 00
Brno

ID:652 697 05

Represent by: MUDr. RomanemKrausem, MBA,
director

("Beneficiary”)

Beneficiary has requested Baxter to fund
healthcare professionals’ (HCPs) attendance at
the European Paediatric Advanced Life Support
(EPALS) congress organized by HANZO
Production, spol. s r.o., which will take place in
Hradec Kralové, 14. 9. 2019 - 15. 9. 2019.

(the “Event”).

In the interest of advancing medical knowledge
and patient care, Baxter wishes to support
scientific and educational events focused on
clicinal nutrition and Baxter has therefore decided
to accept the request of Beneficiary to fund
attendance of 4 HCPs at the Event. For that
purpose, Baxter will provide Beneficiary with
funding of 72 400CZK.

To effect this funding, Baxter will transfer 72
400CZK to the following legitimate and
appropriate bank account of Beneficiary:



BAXTER CZECH spol. s r.o.
Karla Englie 3201/6, 150 00 Praha 5 — Smichov

_C15I0 aétu/Account No:
ankovni ziro ¢/Bank Giro No.:

BIC (SWIFT kod):

Sdéleni o pouznu'Cor;n'fﬁumcatlon of Use

BAng_Qy_l_q_l_ SPOJENi/ BANK INFORMATION

Ceska narodni banka -
_f_FN Brno

Edukaéni grant/ Educatlonal grant

Pro ugely této dohody Obdarovany overfi, ze
akce byla schvalena prostifednictvim systemu pro
kontrolu  konferenci  (,Conference  Vetting
System“) jesté pfed jejim konanim a ze byly
pouzity pozadovaneé finanéni prostiedky.

Strany vyslovné souhlasi a jsou srozumény
s tim, Ze vybér ucastniki (HCP) na akci spocCiva
vyhradné na Obdarovaném, a Ze Baxter tento
vyb&r nijak neovliviiuje a nebude ovlivilovat.
Strany dale vyslovné zaruéuji, Zze predmetna
akce je nezavisla na spoletnosti Baxter a Ze
Baxter nebude nijak zasahovat do uréovani cill a
obsahu programu, oboru nebo tvirct dané akce.

Baxter poskytuje Obdarovanému financni
prostiedky pro ucely podpory ucasti HCP na
akci, protoze véfi, ze tim pfispéje k rozvoji
lékaiskych poznatkl a zlep$eni péce o pacienty.
Rozhodnuti  spoleénosti  Baxter poskytnout
finanéni prostiedky nebylo v zadném pfipade
uginéno s ohledem nebo vyménou za jakoukoli
implicitni nebo explicitni dohodu o nakupuy,
doporuéovani, pouzivani nebo pfedepisovani
vyrobk( spoleénosti Baxter nebo ve vztahu
k hodnoté& &i objemu jakékoli obchodni transakce
mezi stranami.

Obdarovany dale prohladuje,
finanéni  prostfedky jsou

pfiméfené pro dosaZeni
nejsou nadmeérné vysokeé.

ze poskytnute
opodstatnéné a
stanovenych cili a

For the purpose of this Agreement, Beneficiary
shall ensure that the Event has been approved
via Conference Vetting System before the Event
takes place and the requested fund has been
used.

It is expressly understood and agreed that the
selection of the Event's attendees (HCPs) lies
entirely with Beneficiary and that Baxter does not
and will not have any influence to this.
Additionally, the parties expressly undertake that
the Event is independent of Baxter and Baxter will
not have any involvement in determining the
program objectives, program content, faculty or
authors of the Event.

Baxter is offering the funding Beneficiary for the
purpose of supporting HCPs' attendance at the
Event because Baxter believes that it will
advance medical knowledge and enhance patient
care. Baxter's decision to provide the funding has
not been determined in any manner with regard to
or in exchange for any implicit or explicit
agreement to purchase, recommend, use or
prescribe Baxter's products or in relation to the
value or volume of any business generated
between the parties.

In addition, Beneficiary represents that the
funding being given is reasonable and appropriate
to achieve the stated objectives and is not
excessive.



V pfipadé neucasti na akci a/nebo nevy€erpani
véech pozadovanych finan¢nich prostfedkl na
akci se Obdarovany zavazuje vratit spoleénosti
Baxter poskytnuté finanéni prostfedky nebo jejich
nevycéerpanou &ast.

Pokud o to spole¢nost Baxter pozada,
Obdarovany se zavazuje po akci predlozit
spole¢nosti Baxter podplUrnou dokumentaci

zahrnujici mimo jiné doklad o ucasti, doklad o
nakladech na cestu, doklad o nakladech na
stravovani a fotografie z akce, to v8e za ucelem
ovéreni, Ze pozadované finanéni prostfedky byly
vyuzity pro dany ucel a v souladu s podminkami
uvedenymi v této dohodé.

Baxter i Obdarovany zajisti, aby v souvislosti
s touto dohodou a jejim plnénim nedoslo
k poruseni  zadnych  pfislusnych  pravnich
predpist, pravidel a pfedpist ani pfipadnych
smérnic oborovych asociaci, mimo jiné véetné
pravnich predpist o zpracovani osobnich udaji a
farmaceutické reklamé.

Baxter i Obdarovany zajisti, aby v souvislosti
s touto dohodou nebo jejim pinénim nedo$lo
k poruseni  Zadnych  pfislusnych  pravnich
predpisu, pravidel a pfedpisG ani pfipadnych
smérnic oborovych asociaci, mimo jiné vcetné
pravnich pfedpisl o zpracovani osobnich udaji a
farmaceutické reklame.,

Tato dohoda je vyhotovena ve (2) dvou
stejnopisech  (kazdy s platnosti  originalu),
pficemz kazda strana obdrzi jeden stejnopis.
Tato smlouva se fidi éeskym pravnim Fadem,
s vyjimkou koliznich norem.

V pfipadé rozporu mezi jazykovymi verzemi je
rozhodné ceské znéni této dohody.

BAXTER CZECH spol. sr.o.
Karla Englise 3201/6, 150 00 Praha 5 — Smichov

In case that the Event is not concluded, and/or all
of the requested funds are not utilized for the
Event, Beneficiary shall return to Baxter the
monetary funding or any proportion not utilized.

After the Event Beneficiary shall, if requested by
Baxter, provide Baxter with  supporting
documents, including, but not limited to:
attendance proof, travel proof, meals proof and
pictures of the event; to verify that the requested
fund has been used for the purpose and in line
with the terms and conditions stipulated in this
Agreement,

Both Baxter and Beneficiary shall ensure that, in
respect of this Agreement or the performance
thereof, they do not violate any applicable laws,
rules or regulations, as well as industry
association provisions as appropriate, including
but not limited to, legislation about process of
personal data and pharmaceutical advertising.

Both Baxter and Beneficiary shall ensure that, in
respect of this Agreement or the performance
thereof, they do not violate any applicable laws,
rules or regulations, as well as industry
association provisions as appropriate, including
but not limited to, legislation about process of
personal data and pharmaceutical advertising.

This Agreement is executed in (2) two
counterparts (each represents the same original
Agreement), whereas each party shall receive
one counterpart. This Agreement is governed by
the laws of Czech Republic, except for conflict of
law rules.

In case of discrepancies between language
versions, the Czech version of this Agreement
shall prevail.



BAXTER CZECH spol. s r.o.

Funkce/Title: jednatel/managing director
Datum/Date:

BAXTER CZECH spol. sr.o.
Karla Englise 3201/6, 150 00 Praha 5 — Smichov

Fakuln

Jméno
. Funkce/Title: Reditel nemocnice /managing
director

Datum/Date: 14 -10- 2019

VA



PRILOHAI
PROHLASENI O SOUHLASU SE
ZVEREJNENIM

Baxter jako ¢len asociace MedTech (dale
,oborové asociace”) je povinna dokumentovat a
zvefejiovat urcité informace o veSkerych
pfimych nebo nepfimych pfevodech hodnot
ucinénych ve prospéch zdravotnickych zafizeni.
Pfevody hodnot mohou zahrnovat mimo jiné
pfispévky na naklady spojené se vzdélavacimi
akcemi (jako jsou registracni poplatky, cestovné
a vydaje =za ubytovani), dary, granty na
vzdélavani, sponzorstvi, stejné jako souvisejici
vydaje a poplatky za sluzby a poradenstvi.

Podpisem tohoto formulafe vyjadfujete svij

dobrovolny a vyslovny souhlas s tim, aby
spolecnost Baxter a/nebo jeji pfidruzené
organizace:

¢ shromazdovaly, uchovavaly a

zpracovavaly Udaje tykajici se pfevodu
hodnot, jichz jste pfijemcem, véetné
Vasich (daju, jako je Vas (i) nazev; (ii)
adresa Vaseho sidla; (iii) unikatni
identifikaéni kéd zemé; a (iv) datum,
charakter a ¢astky prevodd hodnot, at' uz
jednotlivé  nebo v uhrnu, v souladu
s predpisy prislusnych oborovych
asociaci upravujicich zvefejiovani;

e zvefejiiovaly tyto Udaje pozadovane
podle pfedpist pfislusnych oborovych
asociaci  upravujicich  zvefejflovani.
Takové zverfejnéni bude pokryvat vykazni
obdobi jednoho kalendainiho roku a
muze byt provedeno za pouZziti jakéhokoli
média  vcCetné  tisténych zprav a
elektronické  komunikace, webovych
stranek spole¢nosti Baxter nebo jejich
pfidruzenych organizaci nebo jinych
platforem. Zvefejnéné informace mohou
zlstat online minimalné po dobu tfi let od
prvniho zvefejnéni;

BAXTER CZECH spol. sr.o.
Karla Englise 3201/6, 150 00 Praha 5 — Smichov

EXHIBIT |
DECLARATION OF CONSENT FOR
DISCLOSURE
Baxter as corporate member of MedTech

Association (“Industry Association(s)”) is required
to document and publically disclose certain
information regarding any direct or indirect
transfers of value made to healthcare
organizations. Transfers of value may include,
without limitation, contributions to costs of
educational events (such as registration fees,
travel and accommodation expenses), donations,
educational grants, sponsorship, as well as
related expenses and fees for services and
consultancy.

By signing this form, you voluntarily and expressly
consent to Baxter and/or its affiliates:

s Collecting, storing and processing data
related to the transfers of value provided
to you, including your data, such as your
(i) business name; (ii) address of your
registered office; (iii) unigue country
identifier; and (iv) the date, nature and
amounts of the transfers of value, on an
individual or aggregated basis, in
accordance with the Industry
Association(s) disclosure standards.

e making public disclosures of such data as
required by the applicable Industry
Association(s) disclosure standards. Such
disclosure will cover reporting periods of
one calendar year, and may be made
using any media, including printed
reports, electronic communication,
Baxter’'s or its affiliates’ websites or other
platforms. The disclosure may remain
online for at least three years following
first disclosure.



e poskytovaly pfislusnym ¢&lenim danych
oborovych asociaci, jejich dodavatelim a
subdodavatelum takové Udaje, které
mohou byt potfebné pro zjisténi, zda
spole€nost Baxter pini své povinnosti
podle pfislusnych predpisi oborovych
asociaci pokryvajicich zvefejfiovani;

s pfedavaly tyto udaje svym pfidruzenym
organizacim a/nebo jakékoli tfeti strané,
ktera spole¢nosti Baxter poskytuje sluzby
a kterda muze mit sidlo mimo Uzemi
evropského  hospodaiskeho  prostoru
(EHP), a to pro ucely uloZeni, pouzivani
a zvefejiovani téchto Udaju a/nebo
zajistovani plnéni kodexu spravne praxe
a zakonU platnych v jinych jurisdikcich
pro spolecnost Baxter a/nebo jeji
pfidruzené organizace ohledné prevodu
hodnot ve prospéch zdravotnickych
organizaci.

Souhlas se zvefejiovanim lze v pfipadé zadosti
stahnout s vyjimkou zemi, kde je spole€nost
Baxter povinna zvefejiiovat informace o
pfevodech hodnot. V takovych zemich slouzi
tento souhlas jako potvrzeni o oznameni a nelze
jej stahnout. Stazeni souhlasu se zvefejiovanim
neméni pravni zavazky zadné ze stran, které
jsou uvedeny vtéto dohodé. Pokud doSlo ke
zvefejnéni jesté prfed doruéenim oznameni o
stazeni souhlasu, mlze byt zruSeni zvefejnéni
v urcitych situacich omezené.

Fakulni
Datum:

Podpis:

ol
2 *

BAXTER CZECH spol. sr.0.
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e disclosing such data to the relevant
Industry Association(s) members, their
contractors and sub-contractors as may
be required for monitoring compliance
with Baxter's obligations under applicable
Industry Association(s)’ disclosure
standards;

e transferring such data to its affiliates
and/or to any third party providing
services to Baxter, who may be
established in jurisdictions outside the
European Economic Area (EEA), for the
purpose of storage, use and public
disclosure of such personal data and/or to
comply with codes of practice and laws
applicable in other jurisdictions to Baxter
and/or its affiliates concerning transfers of
value made to healthcare organizations.

Consent for disclosure can be withdrawn upon
request except in those countries were Baxter is
obligated to publically disclose information on the
transfer of value. In those countries, the consent
serves as acknowledgment of notice and cannot
be withdrawn. Withdrawal of consent to disclose
will not change the legal obligations of either
party outlined in the Agreement. If disclosure has
already occurred when withdrawal of consent is
received, in certain situations the reversal of the
disclosure may be limited.



